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O STEELSERIES ENGINE

To enjoy DTS Headphone:X v2.0, and custom audio effects
on your new Arctis 7 headset, download SteelSeries Engine
at steelseries.com/engine



WELCOME TO ARCTIS.

Your new headset is the result of more than 15 years of

gaming expertise and our unyielding pursuit of perfection.
We poured our hearts into making your new Arctis, giving
it the best gaming mic available, 7.1 surround sound and

comfort and style unlike anything you’ve experienced before.



PACKAGE CONTENTS

Product Information Guide
Headset

Wireless Transmitter
Mobile / Console Cable
Micro-USB Charging Cable

find help at support.steelseries.com

SOFTWARE REQUIREMENTS

Platforms:

Windows 7 +
Mac OS X 10.8 +

120 MB of free hard drive space
for installation

SYSTEM COMPATIBILITY

PC 7 MAC

DTS Headphone: X v2.0 is available
for Windows 7-10 only. Software
installation required
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Ski Goggle Headband*
Mobile / Console Cable*
Wireless Transmitter
Micro-USB Charging Cable
Airweave Ear Cushion*
Retractable Microphone
Microphone Mute Button
Volume Control
Mobile Cable Jack
Headphone Share Jack
Micro-USB Charging Jack
ChatMix Dial
Power Button
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®“ CHARGING

4

To charge the headset connect the
micro-USB cable to the charging port
on the headset, and plug the other
end into any USB power source.

N

O}

The color of the power button
indicates the battery level.

Green = 100-50%
Yellow = 49-20%

Red = 19-10%

Red (fast blink) = 9-1%



o POWER ON /7 OFF find help at support.steelseries.com
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NP

To power on the headset press and
hold the power button for at least 3
seconds. You will hear a tone, and
the power button will illuminate.

ON

(D To power off the headset press
and hold the power button for at
OFF least 3 seconds




& PAIRI NG The headset is already paired

to the transmitter when it arrives.

e-1 e-2
Press and hold the transmitter With the headset off, press and hold
pairing button for 5 seconds until the power button for 6 seconds.

the LED begins blinking rapidly



B LlNE |N / LlNE OUT find help at support.steelseries.com

LINE OUT

When headset is off, audio can be
sent to speakers via Line Out. When
headset is powered on Line Out is
automatically muted.




% MICROPHONE

Retractable microphone Positioning

top view

C —

®: N
“leelseriog front view

Position the microphone close to the
corner of your mouth with the flat
surface facing you



" SKI GOGGLE HEADBAND

accessory headbands available at steelseries.com

Install
1 \ Direction of headband

installation.

W )

Velcro O

N

Tighten or loosen the Velcro strap
on top of the headband to achieve
the desired fit.



" SYSTEM SETTING: WINDOWS

Arctis 7
Microphone

Arctis 7
Game Audio

playback devices

recording devices

B |

01
02

03

04

Go to Sound Settings

Under ‘Playback’ highlight Arctis 7

Game Audio and select ‘Set Default’
Under 'Recording’ highlight Arctis 7
Microphone and select ‘Set Default’

In your VolIP (chat) application select Arctis
7 Chat Audio as the default audio device



" SYSTEM SETTING: MAC

find help at support.steelseries.com

(X X ) sound X X ) sound

01 Go to System Preferences > Sound
02 Under ‘Output’ select Arctis 7 Game Audio
03 Under ‘Input’ select Arctis 7 Microphone

04 In your VoIP (chat) application select Arctis
7 Chat Audio as the default audio device



ESPANOL

Contenido Del Paquete

Guia de Informacion del Producto
Auriculares

Transmisor inalambrico

Cable de movil / consola

Cable de carga con micro USB

Plataformas:

Windows 7 +
Mac OS X 10.8 +

Se requieren 120 MB de espacio libre
en el disco duro para la instalacion
Compatibilidad del sistema

PC 7 MAC

DTS Headphone: X v2.0 solamente
estéa disponible para Windows 7-10.
Se requiere la instalacion de software

Descarga de SteelSeries Engine en
steelseries.com/engine

Descripcion general del producto
01 Banda con gafas Ski*

02 Cable de mévil / consola*

03 Transmisor inalambrico

04 Cable de carga con micro USB
05 Almohadillas Airweave*

06 Microfono retractil

07 Boton para silenciar micréfono
08 Control de volumen

09 Salida para cable de movil

10 Salida para compartir audifonos
11 Salida para cargar microUSB
12 Disco para ChatMix,

13 Boton de encendido,

Los accesorios seleccionados estan
disponibles en steelseries.com

Coémo cargar

Para cargar los audifonos conecte
el cable microUSB al puerto de
carga en los audifonos y enchufe el
otro extremo a cualquier fuente de
energia con entrada para USB.



El color del botén de encendido
indica el nivel de carga.

Verde = 100-50 %

Amarillo = 49-20 %

Rojo = 19-10 %

Rojo (destello rapido) = 9-1 %

Como encender / Apagar

Para encender los audifonos
presione sin soltar el botén de
encendido durante al menos 3
segundos. Escuchara un sonido y
el boton de encendido se iluminara.

Como Aparear

Los audifonos ya estan apareados
con el transmisor cuando llegan

e-1

Presione sin soltar el boton de
apareamiento del transmisor durante
5 segundos hasta que la luz con LED
comience a destellar rapido.

e-2

Con los audifonos apagados, presi-
one sin soltar el boton de encendido
durante 6 segundos.

Linea de entrada / Linea de salida

Cuando los audifonos estén apagados,
se puede enviar el audio a los parlantes
a través de la linea de salida. Cuando
los audifonos estén encendidos la linea
de salida se silencia automaticamente.

Micréfono
Micréfono retractil
Posicionamiento

Coloque el micréfono cerca de la
esquina de su boca con la superficie
plana hacia su rostro

g-1 Vista superior
Vista frontal

Cinta para el cabello con
gafas de esqui

Velcro

Apriete o afloje la tira de Velcro
sobre la banda para lograr el
calce deseado.



Instalacion

Instruccion para instalar la cinta
para cabello

Mas cintas para cabello disponibles
env steelseries.com

Ajustes de sistema: Windows

i-1 Dispositivos de reproduccion
Audio para juegos Arctis 7

Dispositivos de grabacion
Micréfono Arctis 7

i-2 01 Ir a ajustes de sonido

02 En "Reproduccion”, marca
Audio para juegos Arctis 7
y selecciona "Establecer
como predeterminado"

03 En “Grabacion”, marca Chat
Arctis 7 y selecciona “Esta-
blecer como predetermina-
do”

04 En tu aplicacion de VolP
(chat), selecciona Audio de
chat Arctis 7 como dispositi-
vo de audio predeterminado

Ajustes de sistema: Mac

j-1 Sonido
Salida: Arctis 7 Game Audio

j-2 Sonido
Entrada: Arctis 7 Game Audio

j-3 01 Ve a Preferencias del
sistema > Sonido

02 En "Salida", selecciona
Audio para juegos Arctis 7

03 En “Entrada”, selecciona
Chat Arctis 7

04 En tu aplicacion de VolP
(chat), selecciona Audio de
chat Arctis 7 como dispositi-
vo de audio predeterminado

Solicite ayuda en
support.steelseries.com

51232254
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Windows 7 +
Mac OS X 10.8 +
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Packungsinhalt
Produktinformationen
Headset
Drahtlossender
Telefon-/Konsolenkabel
Micro-USB Ladekabel



Plattformen :

Windows 7 +
Mac OS X 10.8 +

120 MB freien Platz auf der
Festplatte fir die Installation

Compatibilité du systéme
PC /7 MAC

DTS Headphone:X v2.0 ist nur fur
Windows 7-10 verflgbar.
Software-Installation erforderlich

Download bei steelseries.com/engine

Produktiiberblick

01  Skibrillen-Kopfband*

02 Telefon-/Konsolenkabel*
03 Drahtlossender

04 Micro-USB Ladekabel
05 Airweave-Ohrmuschel*
06 Ausziehbares Mikrofon
07 Mikrofon-Stummtaste
08 Lautstarkeregler

09 Telefonkabel-Anschluss

10  Kopfhorer-Share-Anschluss
11 Micro-USB Ladeanschluss
12 ChatMix Stellrad

13 Power-Taste

* Ausgewahltes Zubehér bei
steelseries.com

Laden

Zum Laden verbinden Sie das Micro-
USB-Kabel mit dem Ladeanschluss
des Headsets und einer beliebigen
USB-Stromquelle.

Die Farbe der Power-Taste zeigt den
Ladezustand der Batterie an:

Griin = 100-50 %

Gelb = 49-20 %

Rot = 19-10 %

Rot (schnell blinkend) = 9-1 %



Power ein / aus

Zum Einschalten des Headsets
driicken und halten Sie mindestens
3 Sekunden lang die Power-Taste.
Sie héren einen Ton und die
Power-Taste leuchtet auf.

Zum Ausschalten des Headsets
driicken und halten Sie mindestens
3 Sekunden lang die Power-Taste.

Verbinden (Pairing)

Im Auslieferungszustand ist das
Headset bereits mit dem Sender
verbunden.

e-1

Dricken und Halten Sie 5 Sekunden
lang die Sender-Verbindungstaste
bis die LED schnell blinken.

e-2

Am ausgeschalteten Headset driick-
en und halten Sie nun mindestens 6
Sekunden lang die Power-Taste.

Audioeingang / Audioausgang

Bei ausgeschaltetem Headset kdnnen
Audiosignale Uber den Audioausgang

zu den Lautsprechern geleitet werden.
Bei eingeschaltetem Headset wird der
Ausgang automatisch stumm geschaltet.

Mikrofon
Einklappbares Mikrofon
Platzierung

Platziere das Mikrofon in die Nahe
deines Mundwinkels, wobei die
flache Oberflache in deine Richtung
deuten soll.

g-1 Ansicht von oben
Seitenansicht

Skibrillen-Kopfband

Klettverschluss

Stellen Sie das Klettband so weit
oder eng ein, dass Ihnen das Kopf-
band bequem ist.

Installieren

Richtung der Stirnband-Installation

Weitere Stirnbénder bei steelseries.com



i. Systemeinstellungen: Windows 02 Wabhle unter 'Ausgabe’

. ) N Arctis 7 Game Audio
i-1 Wiedergabegerate

Arctis 7 Game Audio 03 Wabhle unter 'Eingabe’

. Arctis 7 Chat
Aufnahmegerate

Arctis 7 Mikrofon 04 Wabhle in deiner VolP(Chat)
Anwendung Arctis 7 Chat

i-2 01 Zu Sound-Einstellungen Audio als das Stadard-

02 Wabhle bei ‘Playback’ Arctis Tongerat
7 Game Audio und dann
‘Standard’ Solicite ayuda en

. . support.steelseries.com
03 Wabhle bei 'Aufnahme’

Arctis 7 Chat und
dann 'Standard'

PYCCKU#

04 Wabhle in deiner VolP
(Chat) Anwendung Arctis
7 Chat Audio als das Stan- a. CopepXxumoe ynakoBku

dard-Tongerat Ceepenun 06 nsgenumn

j. Systemeinstellungen: Mac HaywHukn
j-1 Sound BecnpoBopfHoi nepegaTyunk
Ausgabe: Arctis 7 Game Audio Ka6enb a/Mo6. ycTpoiicTea unu
) KOHCONN
j-2 Sound
Eingabe: Arctis 7 Game Audio 3apAaHblil kabenb Mrkpo-USB

j-3 01 Gehe zu Systemeinstellun-
gen > Sound



Mnatdopmbi:

Windows 7 +
Mac OS X 10.8 +

[na yctaHoBKM HyxHO 120 MB
€cBO6OAHOr0 MecTa Ha )XECTKOM
navcke.

CuctemHaA COBMECTUMOCTb
MNnK 7/ MAC

Cuctema DTS Headphone:X v2.0
Surround. (Tonbko anA Windows)
TpebyeTcA ycTaHoBKa
nporpaMmHoro obecneveHvA

1 perucTpaumna akkayHTa

3arpyauThb steelseries.com/engine

0630p uspenua

01 OronoBbe Kak Y NbKHbIX 04KOB*

02 Kabenb a/M06. ycTpoiicTBa nnm
KOHCOoNN*

03 becnpoBoAHOI NepefaTynk

04 3apAnHblil kabenb Mukpo-USB

05 Am6yuwiopbl U3 TkaHu Airweave*

06 BblABUXHON MUKPOGOH

07 KHonka oTK/o4YeHua
MuKpodoHa

08 Perynatop rpomMKocTn

09 TllepexofHuk A/Mo6. kabena

10 lNepexoAHWK A/00M. HayLWHUKOB

11 3apAfHblil NepexoaHuK
Mukpo-USB

12 Konécwuko ChatMix

13 KHonka BknoyeHua

* Akceccyapbl steelseries.com

3apApka

YT06bI 3apAANTDL HAYLIHUKMN,
NoAKIUNTE K UX 3apAJHOMY MopTy
kabenb Mnkpo-USB, a apyroi
KOHel, kabenA — K UCTOYHUKY
nutaHuA ¢ USB-pasbémom.

LiBET KHOMKW BK/IOYEHWA O3HAYaeT
ypoBeHb 3apApa:

3enénbin = 100-50%
XKénToih = 49-20%
KpacHbilh = 19-10%
KpacHoe muranue = 9-1%



BkntoueHue u BbiKJlOYEHNE

Y106kl BKNKOYNTL HAYLIHUKHN,
3aXMUTE KHOMKY BKIIOYEHNA

Ha 3 ceKyHAbl K Jonblue.
BKoYEHHbIE HayLIHUKN [OKHbI
nojgaTh 3BYKOBOW CUrHan, a KHomka
BKJIIOYEHUA — 3aropeTbCA.

YT06bI BLIK/IIOUNTb HAYLWHUKY,
3aXXMUTE KHOMKY BKIKOYEHUA Ha 3
ceKyHAabl unu gonblie.3 Sekunden
lang die Power-Taste.

MopknioueHue

|-|pI/I BKNIIOYEHUU Nnepepatymnka
HayLWHWKM noaKyaTeA K

Hemy camu.

e-1

BaxmuTe KHOMKY nepeparyvka Ha 5
CeKyHA, NokKa ceeToaunon He Hay4yHET
6bICTPO MUraThb.

e-2

Ecnv HayLHWKWN BbIK/IOYEHbI,
32)KMUTE KHOMKY BKJIIOYEHUA Ha
6 ceKkyHA.

JIuHenHbIN BXoA/BbIXOA

Mpu BbIK/IOYEHHbIX HayLWHMKaX 3BYK
MO>HO noAaTh Ha KOMOHKM Yepe3
NVHENHbIN BbIXof,. [Mpy BKAOYEeHUN
HayLWHUKOB JINHEHbIA BbIXO[,
aBTOMAaTMYECKMN BbIK/IIOYAETCA.

MUKpPOGOH
Bb1ABMXXHON MUKPOOH
Platzierung

PacnonoxuTte MMKpohoH 0Kono
yronka pTa, N0CKON CTOPOHOW
K cebe.

c-1 Bwup ceepxy

Bup cnepeaun
OronoBbe KakK Yy NbDKHbIX O4KOB
Benkpo

3aTtAHnTe unn ocnabbTe NonoChl
Benkpo no 6okam oronioBbA, YT06bI
OHO Jyulle cuaeno

YcTaHoBKa

WVHCTPYKLMA MO YCTaHOBKE OrofioBbA

[pyrue mogenu steelseries.com



CuctemHble HacTpoiku: Windows j-3 0

MepeiipuTe B pasgen
«CUCTEMHble HaCTPOVKK >

i-1 BocnpousBeneHune 3Byka 3syko.

Wrposoii 3Byk Arctis 7

02 B paspene «Bxop»
BblbepuTe «/rpoBoit 3ByK
Arctis 7».

3Banuchb 3ByKa
MukpodoH Arctis 7

i-2 01 MNepengute K HacTpokam

03 B paspene «Bbixog»
3ByKa.

BblbepuTe «yat Arctis 7».

02 B paspene
«BocnponsseneHne»
Bblibepute «Mrposow 3Byk

04 B npunoxenun VolP (4aTe)
yCTaHOBUTE «3BYK YaTa

Arctis 7», a 3aTem — «[o
YMO4aHnio».

03 B paspene «3anucb»
Bblbepute «yart Arctis 7», a
3aTeMm —

«[Mo ymonyaHuio».

04 B npunoxenun VolP (4aTte)
yCTaHOBUTE «3BYK 4aTa
Arctis 7» no ymonyaHuio.

Arctis 7» no ymonyanuio.

Texnopnepxka
support.steelseries.com

FRANCAIS

Contenu de I’emballage
Guide d’informations produit

Casque audio

CucTtemHble HacTpoliku: Mac Emetteur sans fil

j-1 3BykK Céable pour mobile/console

BxoA: Urposoii 3Byk Arctis 7 Cable de chargement micro-USB

j-2 3BykK
BbIxoA: MirpoBoit 3Byk Arctis 7



Plateformes :

Windows 7 +
Mac OS X 10.8 +

120 Mo d’espace disque dur
disponible pour Iinstallation

Compatibilité du systeme
PC /7 MAC

Casque DTS X v2.0 Surround
est disponible uniquement pour
Windows 7-10.

Installation de logiciel requise

Téléchargements ici
steelseries.com/engine

Présentation du produit

01 Serre-téte de masque de ski*

02 Cable pour mobile/console*

03 Emetteur sans fil

04 Cable de chargement micro-USB
05 Coussinet d’oreille Airweave*

06 Microphone rétractable

07 Bouton Muet du microphone

08 Contrdle du volume

09 Prise cable mobile

10 Prise partage casque audio
11 Prise chargement micro-USB
12 Bouton de réglage ChatMix
13 Bouton d’alimentation

Sélection d’accessoires
disponibles ici steelseries.com

Chargement

Pour charger le casque, connect-

ez le cable micro-USB au port de
chargement sur le casque, et bran-
chez l'autre extrémité dans n’importe
quelle source d’alimentation USB.

La couleur du bouton d’alimentation
indique le niveau actuel de la batterie.

Vert = 100-50 %

Jaune = 49-20 %

Rouge = 19-10 %

Rouge (clignotement rapide) = 9-1 %



Marche / arrét

Pour allumer le casque, appuyez
sur le bouton d’alimentation et main-
tenez-le appuyé pendant au moins
3 secondes. Vous entendrez une
tonalité, et le bouton d’alimentation
s’illuminera.

Pour éteindre le casque, appuyez
sur le bouton d’alimentation et main-
tenez-le appuyé pendant au moins
3 secondes.

Appairage

Le casque est déja appairé a
I’émetteur lorsque vous le recevez

e-1

Appuyez sur le bouton d’appairage
de I’émetteur et maintenez-le
appuyé pendant 5 secondes jusqu’a
ce que le voyant LED clignote
rapidement

e-2

Assurez-vous que le casque est
éteint et appuyez sur le bouton
d’alimentation et maintenez-le
appuyé pendant 6 secondes.

Ligne d’entrée / de sortie

Lorsque le casque est éteint, I'audio
peut étre envoyé aux haut-parleurs
via la ligne de sortie (Line Out).
Lorsque le casque est allumé, la
ligne de sortie est automatiquement
coupée.

Microphone
Microphone rétractable
Positionnement

Placez le microphone prés du coin
de votre bouche, la surface plate
vous faisant face

g-1 Vue du haut
Vue avant

Serre-téte de masque de ski

Velcro

Serrez ou desserrez la laniére en Velcro

sur le haut du serre-téte pour un confort
optimal.

Instalacion

Instruction de I'installation du serre-téte.

Plus de serre-tétes ici steelseries.com



i. Configuration systéeme: Windows

i-1 Périphériques de lecture
Audio de jeu Arctis 7

Périphériques d’enregistrement
Microphone Arctis 7

i-2 01 Ouvrir la configuration
sonore .

02 Sous «Lecture », activez
«Audio de jeu Arctis 7» et
sélectionnez « Par défaut».

03 Sous «Enregistrement »,
activez «Chat Arctis 7» et
sélectionnez
«Par défaut» .

04 Dans votre application VoIP
(de chat), sélectionnez
«Audio chat Arctis 7» en
tant que périphérique audio
par défaut.

j-  Configuration systéme: Mac

j-1 Son
Sortie: Audio de jeu Arctis 7

j-2 Son
Entrée: Microphone Arctis 7

j-3 01
02
03

04

ITALIANO

Ouvrez «Préférences
systéme > Son»

Sous « Sortie» , sélection-
nez «Audio de jeu Arctis 7»

Sous «Entrée », sélection-
nez «Chat Arctis 7»

Dans votre application VolP
(de chat), sélectionnez «
Audio chat Arctis 7 » en tant
que périphérique audio par
défaut.

a. Contenuti della confezione

Guida informazioni sul prodotto

Cuffie

Trasmettitore wireless

Cavo dispositivi mobili/console

Cavo micro USB per ricarica



Piattaforma:

Windows 7 +
Mac OS X 10.8 +

120 MB di spazio libero sull’hard
drive per l'installazione

Compatibilita di sistema
PC 7 MAC

DTS Headphone:X v2.0 Surround é di-
sponibilesolamente per Windows 7-10.
Richiede l'installazione del software

scarica da steelseries.com/engine

Generalita sul prodotto

01 Archetto stile occhiali da sci*
02 Cavo dispositivi mobili/console*
03 Trasmettitore wireless

04 Cavo micro USB per ricarica
05 Cuscinetti Airweave*

06 Microfono retrattile

07 Pulsante microfono muto

08 Controllo del volume

09 Cavo jack per dispositivi mobili
10 Splitter per cuffie

C.

d.

11 Porta micro USB per ricarica
12 Barra ChatMix
13 Tasto Power

* accessori selezionati disponibili
su steelseries.com

Ricarica

Per ricaricare le cuffie collega il
cavo micro USB alla presa di ricarica
posta sulle cuffie quindi collega
I'altra estremita a qualsiasi fonte di
alimentazione USB.

Il colore del tasto Power indica
il livello della batteria.

Verde = 100-50%

Giallo = 49-20%

Rosso = 19-10%

Rosso (lampeggio rapido) = 9-1%

Accensione / Spegnimento

Per accendere le cuffie mantieni
premuto il tasto Power per almeno 3
secondi, poi udirai un segnale acus-
tico e il tasto Power si illuminera.



Per spegnere le cuffie tieni premuto
il tasto Power per almento 3 secondi

Accoppiamento

Le cuffie vengono fornite gia
accoppiate col trasmettitore

e-1

Tieni premuto il tasto di accop-
piamento del trasmettitore per 5
secondi fin quando il LED inizia a
lampeggiare rapidamente

e-2
A cuffie spente, tieni premuto
il tasto Power per 6 secondi.

Ingresso/Uscita

Quando le cuffie sono spente, I'au-
dio puo essere inviato agli speaker
attraverso 'uscita. Quando le cuffie
sono accese l'uscita viene automati-
camente disattivata.

Microfono

Microfono retrattile

Posizionamento

Sistema il microfono vicino all’angolo
della bocca con la superficie piatta
rivolta verso di te

g-1 Vista dall’alto
Vista frontale

Archetto stile occhiali da sci
Velcro

Stringi o allenta la cinghia di velcro
sull’archetto per ottenere la misura
desiderata.

Montaggio

Senso di montaggio dell’archetto.

Trova altri archetti su steelseries.com

Impostazioni di sistema: Windows

i-1 Periferica di riproduzione
Audio del gioco Arctis 7

Periferica di registrazione
Microfono Arctis 7



i-2 01 Vai a Impostazioni audio. 04 Seleziona Arctis 7 Chat
Audio come periferica
audio predefinita per la tua
applicazione VolP (chat)

02 In "Riproduzione" evidenzia
audio del gioco Arctis 7
quindi seleziona "Impostazi-

; L
oni predefinite Per assistenza vai su

03 In "Registrazione" evidenzia support.steelseries.com
il chat Arctis 7 quindi
seleziona "lmpostazioni

predefinite" PORTUGU ES
04 Seleziona Arctis 7 Chat .
Audio come periferica a.  Contetdo do pacote

audio predefinita per la tua

Guia de informacao de produto
applicazione VolP (chat).

Headset

L Transmissor sem fio
Impostazioni di sistema: Mac

j-1 Audio
Uscita: Audio del gioco Arctis 7

Cabo mével / console

Cabo de energia micro USB

j-2 Audio
Entrée: Microfono Arctis 7
Plataformas:
j-3 01 apri preferenze di sistema

> Audio Windows 7 +

Mac OS X 10.8 +
02 In “Uscita” seleziona Audio

120 MB de espago livre em disco
del gioco Arctis 7

para a instalagdo

03 In “Ingresso” seleziona chat
Arctis 7



Compatibilidade do sistema
MK 7 MAC

Fone de ouvido DTS:X v2.0
Surround disponivel apenas no Win-
dows 7-10. Instalagéo de software
necessaria

faga download em steelseries.com/engine

Visao geral do produto

01 Faixa de 6culos de esqui*

02 Cabo mével / console*

03 Transmissor sem fio

04 Cabo de energia micro USB
05 Almofada de orelha Airweave*
06 Microfone retratil

07 Botéo de silenciar microfone
08 Controle de volume

09 Entrada do cabo mével

10 Entrada de compartilhar fone
11 Entrada de energia micro USB
12 Teclado do ChatMix

13 Botéo de ligar

* acessorios selecionados disponiveis
em steelseries.com

Carregando

Para carregar o headset, conecte
o cabo micro USB & entrada de
energia no headset e conecte a
outra ponta em qualquer fonte de
energia USB.

A cor do botao de ligar indica
o nivel da bateria.

Verde = 100-50%

Amarelo = 49-20%

Vermelho = 19-10%

Vermelho (piscando rapido) = 9-1%

Ligado / Desligado

Para ligar o headset, aperte e
segure o botao de ligar por pelo
menos 3 segundos. Vocé ouvird um
som e o botdo de ligar se iluminara.

Para desligar o headset, aperte
e segure o botéo de ligar por pelo
menos 3 segundos.



Pareando

O headset ja chega parado
ao transmissor

e-1

Aperte e segure o botédo de parear
do transmissor por 5 segundos
até que o LED comece a piscar
rapidamente

e-2

Com o headset desligado, aperte
e segure o botéo de ligar por 6
segundos.

Entrada / Saida

Quando o headset esta desligado, o
audio pode ser enviado as caixas de
som pela saida. Quando o headset
estiver pareado, a saida é automati-
camente silenciada.

Microfone

Microfone retratil

Posicionamento

Posicione o microfone perto do
canto da sua boca com a superficie
lisa virada para vocé

g-1 Visao de cima

Viséao frontal
Faixa de 6culos de esqui
Velcro

Aperte ou afrouxe as tiras de velcro
nos lados da faixa para chegar no
ponto desejado

Instalacao

Diregédo da instalagao da faixa.

mais faixas em steelseries.com

Configuragoes de sistema:

Windows

i-1 Dispositivos de reprodugao
Audio de jogo Arctis 7

Dispositivos de gravacao
Microfone Arctis 7



i-2 01 Ir para configuragdes 04 No seu aplicativo de VolP
de som. (chat) selecione audio
de chat Arctis 7 como o

02 Sob "Reprodugao” selecione dispositivo de audio padrao.

audio de jogo Arctis 7

e escolha "Definir padrao" )
encontre ajuda em

03 Sob "Gravagao" selecione support.steelseries.com
chat Arctis 7 e escolha
"Definir padrao"

04 No seu aplicativo de VolP
(chat) selecione audio de
chat Arctis 7 como o
dispositivo de audio padréo.

Impostazioni di sistema: Mac

j-1 Som

Saida: Audio de jogo Arctis 7
j-2 Som

Entrada: Microfone Arctis 7

j-3 01 va para Preferéncias do
sistema > Som

02 Sob “Saida”, selecione
audio de jogo Arctis7

03 Sob “Entrada”, selecione
chat Arctis 7



]
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Europe - EU Declaration of Conformity

Hereby, SteelSeries ApS. declares that the equipment which is compliance with directive RoHS 2.0
(2015/863/EV), R.E.D (2014/53/EU), EMC Directive (2014/30/EU), and LVD (2014/35/EU) which are issued
by the Commission of the European Community.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: https://
steelseries.com/

SteelSeries ApS. hereby confirms, to date, based on the feedback from our suppliers indicates that our prod-
ucts shipping to the EU territory comply with REACH (Registration, Evaluation, Authorization, and Restriction
of Chemicals - (EC) 1907/2006) compliance program. We are fully committed to offering REACH compliance
on the products and posting accurate REACH compliance status for the all of products.

Frequency bands and Powers (Headset and Transceiver)

a. Frequency band(s) in which the radio equipment operates:
sWIFI: 2.400 - 2.4835 GHz

b. Maximum radio-frequency power transmitted in the
frequency band(s) in which the radio equipment operates:
*WIFI:9.57 dBm +2 dBm

c. Software Version: V1.16

WEEE

This product must not be disposed of with your other household waste or treat them in compliance with the
local regulations or contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where
you purchased the product.

Safety Guideline for Lithium Battery
Please keep follow all listed important warnings and cautions below while using this battery pack to avoid
any damage or hazard.

This product must not be disposed of with your other household waste or treat them in compliance with the
local regulations or contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where
you purchased the product.

“CAUTION!" Risk of explosion if battery pack is not replace by same type as specified by the manufacturer.
The battery polarity (+) and (-) shall not be connected and charged reversely. Risk of explosion if the battery
polarity (+) and (-) is reversed.

Please keep this battery pack away from fire and high heat sources due to explosion might happen. Do not
place your battery pack close to any heater or hot location.

This battery pack shall not be hit or impacted. This battery pack shall not be dealt with any sharp or keen
objects either.



This battery pack shall not be exposed to moisture, dripping or splashing
If any electrolyte flow out of this battery pack when touch the user’s eyes and skin, please seek medical
advice immediately.

Federal C ication Ci ission Inter S

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful inter-
ference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of the
following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the

receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate this equipment.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
Note: The country code selection is for non-US model only and is not available to all US model. Per FCC
regulation, all WiFi product marketed in US must fixed to US operation channels only.

Headset FCC ID: ZHK-HS00013
Transceiver FCC ID: ZHK-HS00013TX

Regions Contact Information

USA 656 W Randolph St, Suite 3E +1 312 258 9467
Chicago, IL 60661, USA

More information and support from https://steelseries.com/



Industry Canada Statement:

This device complies with RSS standards of the Industry Canada Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Ce dispositif est conforme a la norme CNR d’Industrie Canada applicable aux appareils radio exempts de
licence. Son fonctionnement est sujet aux deux conditions suivantes: (1) le dispositif ne doit pas produire

de brouillage préjudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter tout brouillage regu, y compris un brouillage
susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable.

Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC/IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

Déclaration d’exposition aux radiations:
Cet éguipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements FCC/IC établies pour un environne-
ment non contrélé.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
Headset IC: 9638A-HS00013

Transceiver IC: 9638A-HS00013TX

e fUElls 28 3 D& JIsH0l AS
Y U= &M sS40l A2 olHorE ) 2 E MHlA= & = UAS
0l J171= JtE8(B2) BXNLAEIIIZN =2 HEUAM A8t RS SH2Z ol0, 2E NAUAM At

1 A& 9 SteelSeries ApS.

2. J1J1¢3: Headset and Transceiver

3. Z2€%: HS-00013/ HS-00013TX

4. Q=E¥15:R-CMM-554-HS-00013
R-CMM-884-HS-00013TX

5. MIEA/HZES: SteelSeries ApS./China
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percentage of reference value of presence

EREDERHERES.
" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption
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Direct Current

Parts Substance Name EC Number CAS Number Contained (PPM)

LED Hexahydromethylphthalic 247-094-1 25550-51-0 181125

- Please do not open the product and touch LED directly.
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HS-00013:

MoaTeepxaeHme cooTeTcTBIst MuHkomcasian Poccum:

JNexknapauus cootBetctBusi Ne 2016-E569 ot 16.09.2016 roga, geiicteuTtensHa ao 16.09.2022 ropa,
3aperucTpuposara B PefepankHom areHTcTee ceaan 15.09.2016 roga

HS-00013TX:

| MopTeepxaeHue cooTseTcTaNs MuHKoMceaau Poccum:

[Meknapauus cootBetctBusiNe 2016-E570 ot 16.09.2016roga, aeiictButensHa no16.09.2022roaa, 3aperucTpuposaHa B
DepepansHom areHTcTBe cBsan 15.09.2016 ropa



Regions Contact Infor

oM 23511 #FHibth AR E 8150881648 +886 2 8226 3858

16F, No.150, Jian-Yi Rd., Chung-Ho Dist.,
Asia New Taipei City, Taiwan, R.O.C (235) +886 2 8226 3858

656 W Randolph St, Suite 3E

USA Chicago, IL 60661, USA

+1 312 258 9467

Dirch Passers Allé 27, 5.Sal 2000

Europe Frederiksberg, Denmark

+45 702 500 75

More information and support from https://steelseries.com/

TRA TRA
REGISTERED o REGISTERED Ko

eRse1a7 eRse 177

DEALER No DEALER No

Meme 0014005/08 0014005/08

HIDF16000265

Product(FEG &/ RSB R): Headset (E#/EA) Accessories Information(B2 4 Z /B RE)
Model No. (BIg7/HS): HS-00013 Product(FERSHB/FRSHR): Transceiver (UE38/IK428)
Rated (331&/#M18): 5V =, 500mA Model No. (BU8E/HIE): HS-00013TX

Rated (FBEE/FEE): 5V =, 200mA
Operating Temperature: 0 to + 40 °C.
Made in China hEIESE/ PEHE



learn more at steelseries.com



